Nekads ranije ,ono” je imalo maleni nagon za smréu, najvise posle orgazma, |
narodito s prostitutkama. Ali vise mu je bilo muka od tih jevtinih prostitutkl, na kole
je dobrane troio, Sve je to kojesta, vreme je da se jednom za svagda svrii. Sto
Je najglavnije, nije bilo novea u izgledu, a kakva je to sloboda bez novea. A osim
toga primetic je da se pored umivaonika nife pojavila ¢udna crnkinja (posle su je
videli oni %to piSaju po metrou). Pored koniejnera je stajala stara belkinja, jos
strasnija od crmkinje, kao da je izronila iz njujorSkog metroa dvedeset | prvog veka.

Stara belkinja (kosa joj je bila ofarbana u ride - u boju zlata) negnula se nad
vedrom gde vige nije bilo blistavog crkinjinog izmeta, samo su se negde U dubi-
ni zakomesali pacovi.

Zena je pevala u vedro nekakvu himnu. Ono” oprezno pride njenoj zadnjici:
- How are you?

Kada je .ono” ponovilo svo] pozdrav po deseti put, Zena je podigla glavu i pogle-
dala ga. | onda je .ono" shvatilo; to je sve, yreme je da se svrai. ZaoriSe se frube,
mada je to bio samo pogled. Nije znao kakve su boje ofi ove Zene - modre, zelene,
crme il bledo-plave? Ali zar je sustina u baji ili 6ak i u izrazu?

LOne” urliknu, Bio je to zastraSujudi, mrivadki vapal, koji ipak nije podsedan na
ucbiéajeno zavijanje ispod njujordke zemlje.*Ono” se spusti na sve Cetirl. Ispred je
hio uzani prolaz - takozvana ulica, pritisnuta obiakoderima, i ona je bila patoloSki
dugacka, la ulica, neprekidna, tako da se video daleki horizont. | na tom horizon-
tu je zijalo krvavo rumenilo. Kao da je plamtela svest davola,

Lono" pode da se lagano pretvara u stiku i priliku tog ognjenog oblaka, tadnije u
njegov odraz. Prvo se pretvorila glava, a zatim planu frup.

| tada, u ognju, njemu se pofe prividatl da se mnodtvo ljudi po bezbrojnim ulica-
ma ovog grada pretvara u male ogrjene obladiée 1 da svi oni hrle ka svom Centru
- ka zloslutnom ogromnom rumenilu na horizontu... Ka rumenilu u kome ih nece
biti.

1S ruskog prevela Draginja Ramadanski)

Biografija ruskog pisca i filozofa Jurija Mamiiejeva (rod. 1931, godine), prosiogodis-
nfeg dobitnika prestiine Puskinove nagrade, obuhvata skoro sva obeledia umetnika
U totalitarnom drudtvy: robiju, pisanje za fioku, progonstvo, Zivat u emigraciii. Nje-
fova proza je dudna mesavina groteske i duboke misaonosii. Junacl su mu dudni,
ponekad stragni fiudi, fudi-menstrumi, kaji Zive u jednako éudnom | stradnom svetu,
all svl onf sy [ - misticni mislioci, pitnici u Veliko Nepoznato.

AndZef Bursa

NEIZABRANE PESME

ZGASNI MESECE

S5a mecom u ruci dedak je zaspao
Crad tiho kao tajna tede

lzdajice Sto si kraj prozora stao
Zgasni zgasni mesece!

Srebrne koze mesedine su pasle
Meste plade zelenim suzama

Mesec je samo za odrasle

Zakloni prozor zakloni prozor mama

Kroz zeleno liSée sa visine
Mesec na odrasle silazi
Diecak ima tek tri godine
On se u tuzl joi ne snalazi

Hice joi puno olujnih vederi

Srebrnih gradova puno gorgine

Ustani majko zavesu na prozor pomeri
Sakrij me sakr] od mesedine

U TRAMVAJU

usli su nepravilne

nosedi bol za ocem
kondukter nije ni pisnuo
blokirali su polovinu vagona
niko nije mi trepnuo

bol za ocem

vaZna stvar

za ocem bol

i joi su nas opominjali fjudi
nasa bol je sveia

isprljace sediite

beli pokrivad

Steta je

da se isprija

o naia bol za ocem



OPROSTA] OD PSA

Cuvsi moj apat, pomerila se velika glava,
Sta ces, dragi moj - beda,

Zao mi je, nema se sredstava.

Prodati te treba.

Medu vise pod vodstvom teojih natuljenib usiju
Da gazim kroz nekofenu travu, gusti Zbun,
Mede vide biti tetnji kroz provinciju;

Ostace mi samo park Jordana — blata pun,

Ah, kako ti znaf da tréiE | skaces,

Tvoja fapa jace od medveda koru drveta grebe,
Vetar te se pladi kada repom maled,

Ali 3ta éeg, nema ita da se jede.

Potrebno ti je mnogo, to svi znamo.
Ja uvek imam problem oko para.

I tzko si u kuéi pravio probleme samo:
Vet si pojeo Celiri podtara,

Hajde, dodi, dodi, kakve se vufje naravi ljute
Tajno kriju u tvojim ofima.

Kada bi moji prijatelji znali tako mudro da &ute
Bilo bi nam mnogo bolje svima.

Idi i lezi. Plakanje ne vredi.

Mnoge stvari u Zivotu bolece nas i vile,

Voleo sam nade neotkrivene staze © kada nam se sretnu pogledi.
Voleo sam mirisno krzno mokro od kide,

NEKOLIKO NACINA ZA MUCENJE GOSTIJU NISKOG RASTA

Dol traje zabava pozovi ga v drugu sobu i ponudi ga cigaretom. Kad ti kepec
Sarmantno pruéi zapaljenu Sibicu, vzmi mu je, uhvati ga za kragnu, podigni ga
uvis | di?i ga izvesno vieme nad vatrom. U podetku de da se buni, Povuci ga
onda za nos | skreni mu painju na to, da ako bude previde glasan, mogla bi da
pa cuje njegova devojka koja upravo plese sa nekim od tvojih prifatelja. Uskoro ce
kepec da umukne | prestace da se vrtl, samo de mu odi postati vodenaste |
podece da svetle u mradnof sobi, Tada ga spusti na zemlju. Kada kepec pokuia
i pobegne iz sobe, udari mu dobar $amar. Zastace, a ti onda udri. Kepec Ce
posluino da ti okrece &as levi, cas desni obraz, moleci te pogledom i tihim glasom
i udarci ne budu previe glasni, da ih sludajno ne bi cula njegova devojka. To je
najzabavniji treputak, narocito zato sto patuljak istovremeno skakuce zbog
opedenih stopala, Sada vec moZes da ga pustis. Videced kako ce da odjuri u
sagrliaf svoje devojke. MoZes onda da mu posaljed ironican pogled, ali bolje je da
fe fa rachis, Previse jeviin trik,

Slicno kao sa kepecima moguce je postupati i sa grbavcima, ali tada treba biti
oprezan. Takvi u kritidhom trenutku znaju da ubiju,

(Sa poliskog preveo Aleksandar Saranac)

Andzef Burs_a r.ﬁ:rz:k?l.g 1933 - 1957), spada u gencraciiu ukietih poljskih pesni
ka sa polovine proslog veka. Sve knjiga su mu objaviiene posthumno (pra —
Pesme, 1958.), | kada su se pojavile, lzazvale su pravi bum u poliskoj poezii,
Neprekidno napadane od strane komunistickog refima, Bursine pesme su jedno

veme bile zaboravijene, da bi danas ponovo stekle stary slavu, narodito medu
miadim ditaccima,




